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Kolorierte Nostalgie in den Selbstportrats von Youssef Nabil

Figure 11: Youssef Nabil. Self-portrait with Roots, Los Angeles. 2008, handkolorierter
Silbergelatineabzug, 40 x 27 cm. Image courtesy of Collection Nadour,
Paris/Dusseldorf.
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Die Selbstportraits von Youssef Nabil sind, optisch wie auch inhaltlich, sinnliche und nostalgische
Arbeiten. In der Fotografie Self-portrait with Roots, Los Angeles (2008) liegt Nabil am Fuss eines
Baumes. Er hat sich zusammengerollt und schmiegt sich an den grossen Wurzelstock. Den kurz
geschorenen Kopf hat er in seine Armbeugen gebettet. Die Augen sind geschlossen. Das
Wurzelgewirr verteilt sich vom Ende des Stammes scheinbar endlos Uber den ganzen Bildraum
und streckt sich der betrachtenden Person férmlich entgegen. Zwischen den blau-grauen
Wurzeln sind leuchtende Grasflachen zu erkennen. Die Haut des Kunstlers weist an einigen
Stellen einen blaulichen Schimmer auf. Seine angewinkelten und Uberkreuzten Arme sind in den
sich Uberlagernden Wurzeln wiederzuerkennen. Der abgebildete Mann wird durch seine
Korpersprache und Haltung mit seiner organischen Umgebung und dem Kreislauf der Natur
verbunden. Die Szene wirkt friedlich, aber auch kalt. Schlaft er? Traumt er? Wo ist er?

Der agyptische Klnstler inszeniert sich in seinen Selbstportraits in verschiedenen Umgebungen in
nostalgischer Wehmut. Doch welche Rolle gibt Nabil der Nostalgie in seinen Arbeiten und wie
bewusst wird sie eingesetzt?

Die Farben der Fotografie sind beinahe zu echt und makellos, um real zu sein. Dies liegt daran,
dass sie nicht den urspriinglichen Farben der fotografierten Szene entsprechen. Youssef Nabil
vermischt in seiner klnstlerischen Arbeit das Medium der Fotografie mit der Malerei. Er macht
kontrastreiche Schwarz-Weiss-Fotografien mit einer analogen 35-Millimeter-Kamera (Wilson-
Goldie). Anschliessend koloriert er seine Fotografien mit verschiedensten Materialien, darunter
unter anderem Wasserfarben, Gouache oder Bleistift (Messina). Diese Technik ist sehr aufwandig
und zeitintensiv. Jeder Abzug wird individuell gestaltet und durch die Handkolorierung zum Unikat.
Nabil erklart, dass er von alten agyptischen Filmen inspiriert wurde und seine Bilder in diese Zeit
zurucksetzen wollte (Neshat 9).

Die Selbstportraits, zu welchen auch Self-portrait with Roots, Los Angeles gehort, entstanden,
nachdem der Klnstler seine Heimatstadt Kairo verlassen hatte und nach Paris Ubersiedelte
(Neshat 9). Die Bilder strahlen eine Ruhe, aber auch eine Melancholie oder gar Traurigkeit aus.
Nabil selbst spricht oft von Nostalgie. Wenn man seine Selbstportrait-Serie betrachtet, fallt auf,
dass er nie direkt in die Kamera blickt. Er zeigt sich von hinten, versteckt seinen Kopf unter den
Armen, schliesst die Augen, oder schaut an der Kamera vorbei an einen unbestimmten Ort. Der
Betrachter wird zum Komplizen des Kunstlers, der auf dieselbe Szene schaut und dann
unweigerlich nach etwas sucht. Youssef Nabil ist Uberzeugt: “There is always something that we
look for, that we wish to have or understand or achieve, nothing is complete, and nothing will
remain the same" (Wilson-Goldie).

Als Nabil Agypten im Jahre 2003 verlassen hatte, fihlte er sich oft wie ein Besucher oder ein
Reisender und wollte diese Stimmung in seinen Arbeiten wiedergeben (Wilson-Goldie). Doch
Nabil spielt auch mit der Nostalgie. Sie kann als Stilmittel fUr seine Kunst verstanden werden. Fur
ihn war es ein kunstlerischer Entscheid, sich mit der schmerzlichen Erfahrung des Vermissens
seiner Heimat, dem ,Entwurzeltsein® auseinanderzusetzen. Zusatzlich spielt Nabil mit der
Vorstellung des Exotischen, die vielleicht auch an Orientalismus grenzt. (Zaya 40).

In vielen Interviews spricht Nabil (iber seine Beziehung zu seiner Heimat Agypten, wie ihn in der
Ferne die Nostalgie einholt und ihn Uber seine eigene Existenz nachdenken lasst. Er ist der
Meinung, dass seine Nostalgie darauf zurlickzufiihren ist, dass er das ,alte Agypten’, das er kennt
und liebt, erhalten mochte. Der einzige Weg dies zu tun, sei fur ihn die Kunst (,Art of Youssef
Nabil*). Hier kann eine Parallele zu Svetlana Boyms Auffassung von Nostalgie gezogen werden. Sie
schreibt ,Nostalgia (from nostos-returnhome, and algia-longing) is a longing for a home that no
longer exists or has never existed. Nostalgia is a sentiment of loss and displacement, but it is also a
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romance with one's own fantasy" (Boym xiii). Durch Nabils Technik der Handkolorierung wird das
Gefuhl von Sehnsucht und Nostalgie zusatzlich unterstutzt. Vielleicht ist seine Kolorierung als
Romantisierung der eigenen Fantasie zu verstehen, die Boym erwahnt. Die Kolorierung der Szene
wirkt so perfekt, dass es schwierig zu erraten ist, ob sie einer realen Szene gleichen will, oder ob
sie Nabil selbst in einem Traum darstellen soll. Es scheint, als wurde ein Nebelschleier Uber das
Bild ziehen und alle Farben, so unterschiedlich sie auch sind, vereinen und eine sinnliche und
vertraumte Geschichte erzahlen. Laut der Historikerin Lucie Ryzova (308) braucht Nostalgie die
Abwesenheit von Kontext und Sinn, um zu funktionieren. In Nabils Fall ist die Schwelle zwischen
Realitat und Traum sehr verschwommen. Sinn und Kontext der Bilder sind daher schwierig zu
deuten.

Die Arbeit Self-portrait with Roots, Los Angeles strahlt Einsamkeit und Verletzlichkeit aus. Aber Nabil
zeigt sich auch von einer sehr sinnlichen Seite. Die Nacktheit seines Korpers in Kombination mit
der kunstlichen Kolorierung wirft die Frage auf, welche Rolle die Intimitat fur ihn spielt. Nabil zeigt
sich nackt und verletzlich und doch addiert er eine kunstliche Ebene der Farbe, unter der er sich
und seinen Korper verstecken kann.

In einem Gesprach mit der Kunstlerin Marina Abramovi¢ erklart Nabil, dass sich die in der
Fotografie abgebildeten Baumwurzel in der Nahe von Los Angeles befindet. Jedes Mal, wenn er
daran vorbeiging, erinnerten ihn der Baum an seine eigenen Wurzeln und an Agypten (Abramovic¢
und Nabil). Abramovic liest die Wurzeln in Self-portrait with Roots, Los Angeles als Verlangerung der
Armvenen von Nabil. Fur sie wirke es, als wurde er zwischen den Wurzeln fliegen und die Welt
durch seinen Kérper nahren.

In einem anderen Interview erklart Nabil, dass er Agypten hauptsachlich wegen seiner Arbeit
verlassen habe (Aciman und Nabil). Ein zentrales Thema seiner kunstlerischen
Auseinandersetzung ist der Kérper. Mit diesem Thema musste er in Kairo immer vorsichtig
umgehen. Ausserdem habe sich Agypten in seinen Augen verdndert. Dieses Phanomen der
Veranderung Agyptens wird auch von Ryzova aufgegriffen. Sie erklart, dass der arabische Begriff
zaman in vielen Online-Foren und Archiven fur alte agyptische Fotografien von Usern verwendet
wird. Zamanheisst wortlich ,Zeit" oder ,Zeitraum’, wird umgangssprachlich jedoch mit der
Bedeutung ,frlher" oder ,vor langer Zeit" verwendet. Ryzova (308) versteht das Wort als Begriff fur
das Nachtrauern einer Zeit, oder den Wunsch, alte Zeiten wieder aufleben zu lassen.
Zamanentspricht also einer nostalgischen Idealisierung vergangener Zeiten. Youssef Nabil
offenbart an dieser Stelle selbst nostalgische Gefuhle, wenn er wehmutig anmerkt, dass das
offene und kosmopolitische Agypten von friher verschwunden sei. Vielleicht ist aber auch die
romantisierte Vorstellung des Kunstlers ein Grund fur sein persénliches zaman. Nabil ist 1972
geboren. Hat er das ,alte Kairo" wirklich miterlebt?

Youssef Nabil erzahlt durch diese Selbstportrait-Serie seine Geschichte. Er zeigt uns die
Geschichte eines Kunstlers, der seine Heimat verlassen hat. Mithilfe von Fotografien, die er
bearbeitet und koloriert hat, wird das Gefuhl der Nostalgie verdeutlicht. Anhand von Farben hebt
Nabil seine inneren Gefuhle im Medium Fotografie hervor. Somit erhalten die Bilder sowohl eine
inhaltliche Tiefe, wie auch einen einzigartigen Charakter (Parry). Obwohl Nabil Agypten verlassen
hat, liebt er sein Heimatland nach wie vor und will mit seinen Bildern diesem wehmutigen Erinnern
Ausdruck verleihen. So erzeugt der in der Fremde lebende Kunstler, durch die kunstliche
Verfremdung seiner Fotografien, den Eindruck der Nostalgie.
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